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Bodhisattva mengatakan bahwa Alam Manusia adalah
alam kerisauan. Seseorang dari lahir sampai mati, selamanya
adalah kerisauan. Risau sampai kapan? Risau sampai
meninggal dunia pun belum mengetahuinya. Kita sering
mengatakan bahwa akan baik-baik saja ketika saya pensiun
nanti, akan baik-baik saja ketika anak saya sudah dewasa. Ibu
saya sehat ketika usia tua, maka kami akan tenang. Pikirkan,
apakah hal-hal duniawi ini bisa habis untuk dirisaukan?
Banyak pendengar yang sudah pensiun, saatnya menikmati
berkah, mereka datang ke Australia dan mengurus anak-anak
mereka, selamanya tidak ada akhirnya, tidak akan ada
habisnya. Sebenarnya, ini adalah jodoh, jodoh yang harus
kamu bayar belum habis, jadi kamu akan selalu membayarnya.
Jika jodoh orang belum berakhir, meskipun bertengkar, juga
tidak akan berpisah. Banyak suami istri yang ribut dan

bertengkar juga tidak akan berpisah, itu karena jodoh belum
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berakhir. Saat jodoh belum berakhir, jika menghancurkan
jodoh ini, dia akan tetap menatapmu. Harap semua orang
ingat, ketika jodoh seseorang belum berakhir, bagaimanapun

juga tetap harus menyesuaikan jodoh.

Banyak orang bertanya kepada Master, seseorang yang
tidak pernah membina pikiran bagaimana dia membina
pikirannya? Master memberi tahu kalian, orang yang
membina pikiran, terlebih dahulu harus memiliki hati yang
baik. Tahukah apa itu "membuka sumber"? Jangan mengira
itu adalah peningkatan pendapatan dan pengeluaran
manajemen perusahaan. Master akan menceritakan sebuah
kisah tentang "membuka sumber". Seorang pemburu sedang
mengejar seekor kelinci. Di perempatan, kelinci berjalan
menjauh dari samping. Ada seorang pria kebetulan berdiri di
persimpangan jalan, pemburu ingin memburu kelinci, jadi dia
juga datang ke sini. Pemburu bertanya kepada pria itu apakah
dia melihat kelinci itu. Pria itu menunjuk ke arah lain. Karena

dia menunjuk ke arah itu, pria itu menyelamatkan dua nyawa,
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yang satu adalah nyawa pemburu dan satu lagi adalah nyawa
kelinci. Mengapa dikatakan telah menyelamatkan nyawa
pemburu? Karena jika pemburu itu membunuh kelinci, dia
akan menambah satu karma buruk lagi, yang akan menjadi

bencana di masa depan.

Master akan menghabiskan 5 menit lagi untuk memilih
beberapa wejangan penting untuk semua orang. Secara
umum, ibu dan anak laki-laki seringkali adalah suami istri di
kehidupan sebelumnya. Jadi hubungan antara ibu dan anak
sangat baik sejak kecil, tetapi tidak begitu baik ketika anak
sudah dewasa. Seperti suami istri yang memiliki hubungan
yang sangat baik ketika mereka baru saja mulai berpacaran,
tetapi beberapa waktu setelah pernikahan, mereka akan mulai
bertengkar, ini adalah balasan karma di kemudian hari. Semua
orang harus ingat, Master dapat melihat kehidupan masa lalu
kalian. Seorang pendengar dari Taiwan berkata kepada
Master, "Master, jika kita dapat mengetahui kehidupan masa

lalu kita, bukankah bagus?" Master tersenyum, jika ibu dan
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anak adalah suami istri di kehidupan sebelumnya, anak
memanggil ibunya, "Sayang, cepat masak untukku?" Jika

begitu, maka akan sangat aneh! (Hadirin tertawa)

Hal-hal di kehidupan lampau tidak boleh diketahui.
Master memberi tahu kalian setelah melihatnya, itu tidak
berdaya, karena untuk menyelamatkan orang. Seorang
pendengar mengalami masalah inses yang besar di rumahnya,
dia tidak ingin hidup lagi. Master tidak punya pilihan selain
memberi tahu dia hubungan seperti apa antara XX dan XX di
kehidupan sebelumnya, dan juga mengatakan tentang
kebiasaan hidup mereka di rumah, dll. Ketika pendengar
mendengar ini, dia langsung menjawab ya. Pikir apa lagi yang
bisa dia lakukan selain bersabar? Jika tidak, akan ada hal yang
lebih besar yang terjadi. Ketika pendengar memahami bahwa
hal-hal yang tak terkatakan ini disebabkan oleh hubungan
buruk di kehidupan sebelumnya, dia tidak lagi ingin mati.
Dengan begitu, Master telah menyelamatkan tiga nyawa.

Hanya dalam keadaan seperti ini, Master baru akan memberi
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tahu kalian tentang hubungan di kehidupan sebelumnya.
Saya pernah bercerita tentang suami istri yang dulunya adalah
saudara, pasangan ini sering merasa sangat malu ketika saling
bertatapan, kamu melihat saya, saya melihat kamu. Jadi, hal

yang tidak seharusnya tahu, maka jangan mencari tahu.

Master melihat banyak hal, nanti setelah tiga pendengar
lainnya menyelesaikan pidato mereka, Master akan
menerawang totem kepada semua orang di tempat, melihat
masalah di keluarga kalian, masalah di tubuh, membantu
kalian mempercayai dan menguraikannya, membuat kalian
baik dalam pekerjaan, pendidikan dan kesehatan, agar hidup
kalian bahagia. Ada orang yang hidup di dunia ini seperti
hidup di neraka, dan ada orang yang hidup di dunia ini seperti
hidup di surga. Master ingin kalian semua hidup di dunia ini
seperti hidup di surga. (Tepuk tangan) Baiklah, waktu sangat
berharga, Master telah menghabiskan satu jam, tetapi masih

tidak cukup. Terima kasih semuanya.
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pu sa shud ren dao jiu shi fan nao dao yi ge rén cong chi
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